O Sty of the Mowntisins

Roman Catholic Church in Jackson, WY

The Epiphany
of the Lord

January 4, 2026

Saturday, January 3

8:00 a.m. Midge Crawford +
5:30 p.m. Delfina Perez Cruz +
Sunday, January 4

8:00 a.m. OLM Parishoners & Visitors
9:30a.m Barbara McPeak
12:15 p.m. (Spanish) Fr. Philip Vanderlin, OSB
Monday, January 5

8:00 a.m. Matilda Samluk +
Tuesday, January 6

8:00 a.m. Karen Walker
Wednesday, January 7

8:00 a.m. Catherine R. Erbes
Thursday, January 8

8:00a.m Andrea Craighead
5:30 pm. Jennifer Lenz
Friday, January 9

8:00 a.m. Fr. Philip Vanderlin, OSB

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, January 10

Cony Cervantes y familia

8:00 a.m. Mary Koch +
5:30 p.m. Carl Gross +
Sunday, January 11

8:00 a.m. OLM Parishoners & Visitors
9:30 a.m. Deacon Doug Vichek Family

12:15 p.m. (Spanish) Reina Tzompa Cumpleafios
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact
the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date,
contact the parish

Epifania
del Senor

4 de Enero, 2026

To all parishioners: If you are homebound and would
like to receive the sacraments or a visit from a priest,
or if you are aware of someone who needs a check-in, please

#*

contact the office. Para todos los feligreses: Si estd confinado en su ho-
gary le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si
sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling

or rejoicing in the journey we call life.

Healing Intentions

James De Temple, Angelina Palomba, Lindsay Nicholes, Anna Nolan, Mary

Kohen, Edwin Montiel, Arnie Morris, Karen Swaim, Nina Palomba, Noah
Griffith, Andrea Craighead, Patrick King, Nancy Palomba, Marja North
Souls of the Departed
Mary Ann (Midge) Crawford, Mary Koch, Suzanne Young

First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM
Spanish Mass

Lectors:
5:30 pm: Mark Osborn

8:00 am: Ellis Sullivan & Mary Cernciek
9:30am:_ Lourdes Santiago
Eucharistic Ministers:
5:30 pm: Bill & Martha Best
8:00 am: Joe & Ann Wenger

9:30am: Abigail Nava Aburto, Jane Carter-Getz, Barbara McPeak

12:15pm: Maria Sanchez, Marisol Ramirez, Margarito Ramos, Paola
Montiel, German Sanchez

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

) Current Month Current Month Budgeted — $62, 916
Collection Collected $54, 086 Current Month YTD
Information for Current Month YTD Budgeted $314, 583 Online Giving
November  cojlected $ 307,061

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom

TEXT-TO-GIVE
Text amount to: (307) 317-5554

Follow: Our Lady of

the Mountains Page You TUhe @OLMCatholic

l@' @olmcatholic fﬂt‘ www.olmcatholic.org

myParish App: Download Text: MOUNTAINFAMILY to
app to access daily m 84576 to receive parish updates

re_a_dlnﬁs




A Reflection for January 1, 2026 - Mary, Mother of God Keeping Silent

The gospel passage for January 1 contains a brief text that is not included at the Mass at dawn on Christmas
Day. It is particular to this day’s commemoration: "When the eighth day arrived for his circumcision, the name of
Jesus was given to the child, the name the angel had given him before he was conceived.” The law decreed that
on the eighth day a child was to be brought to the temple and offered as a sacrifice, given over to the service of
God and circumcised according to the covenant. Then, the child was named. This child, though, had been named
by God, through the angel Gabriel, at his conception. It is God who in truth names each of us; each of us by our
water- and Spirit-birth belongs to God in sacrifice, as offering. God has a prior hold on each of us because Jesus
has saved all of us by his birth, life, death as a human being, and resurrection.

It is important to note that after this incident Mary stays silent until twelve years later when she and Joseph lose
Jesus and then find him in the temple in Jerusalem. Then she falls silent again, throughout all of Jesus’ mission and
work on earth. She appears again in Luke’s gospel at Pen-
tecost with the coming of the Spirit upon the Jesus com-
munity. The intimacy between Jesus and this new family
of God is based on obedience to the Word and taking this
Word into one’s heart.

All of this is worth treasuring and pondering in this season
and daily in our lives. The readings begin with a blessing
from God on Mary. By her obedience she extended that
blessing to all of us. Now, we have the Mother of God as
our Mother, the Father of Jesus as our Father, Jesus as
our brother and friend, and we have the Spirit to work in
us. On this first day of the year, we are invited into the
practice of contemplation of treasuring God’s Word and
presence in our lives. We are encouraged to learn devo-
tion and faithfulness from Mary, who finds great favor
with God and gives birth to such hope and love.

The monk, Thomas Merton, tells us:

Fickleness and indecision are signs of self-love. If you can

never make up your mind what God wills for you, but are always veering from one opinion to another. . . . from one
method to another, it may be an indication that you are trying to get around God’s will and do your own with a
quiet conscience. So keep still, and let God do some work.

This is good advice for the first day of a year. The opening prayer for today’s liturgy puts it in more traditional lan-
guage:

God our Father, the first thing we do in this new year is to come together to thank you. With Mary we marvel at
your Son’s birth and with the shepherds we adore him and express our love. With the help of the prayers of the
Mother of God, fill us with your blessings and grant peace to our world, today and the whole year long. We ask
this in the name of Jesus the Lord. Amen

Wishing the Olm community and the Holy Family community a healthy, joyful and fruitful New Year 2026!



Reflexion para el 1 de enero de 2026 - Maria, Madre de Dios - El silencio

El pasaje del Evangelio para el 1 de enero contiene un breve texto que no se incluye en la Misa de la aurora del dia
de Navidad. Es particular la conmemoracién de este dia: «Cuando llegé el octavo dia para la circuncisiéon del nifio,
se le puso el nombre de Jesus, el nombre que el dangel le habia dado antes de su concepcidny. La ley decretaba que
al octavo dia el nifio debia ser llevado al templo y ofrecido en sacrificio, consagrado al servicio de Dios y circun-
cidado segun la alianza. Luego, se le ponia nombre. Sin embargo, este nifio ya habia sido nombrado por Dios, a
través del angel Gabriel, en el momento de su concepcién. Es Dios quien, en verdad, nos da nombre a cada uno de
nosotros; cada uno de nosotros, por nuestro nacimiento en el
agua vy el Espiritu, pertenece a Dios como ofrenda, como sac-
rificio. Dios tiene un derecho previo sobre cada uno de no-
sotros porque Jesus nos ha salvado a todos con su nacimien-
to, vida, muerte como ser humano y resurreccion.

Es importante destacar que, después de este incidente, Maria
permanece en silencio hasta doce afios después, cuando ella
y José pierden a Jesus y lo encuentran en el templo de Jeru-
salén. Luego vuelve a guardar silencio durante toda la misidn
y obra de Jesus en la tierra. Reaparece en el evangelio de Lu-
cas en Pentecostés, con la venida del Espiritu sobre la comun-
idad de Jesus. La intimidad entre JesuUs y esta nueva familia de
Dios se basa en la obediencia a la Palabra y en acoger esta
Palabra en el corazdn.

Todo esto merece ser atesorado y meditado en este tiempo y
a diario en nuestras vidas. Las lecturas comienzan con una
bendicién de Dios sobre Maria. Gracias a su obediencia, ella
extendié esa bendicion a todos nosotros. Ahora tenemos a la
Madre de Dios como nuestra Madre, al Padre de Jesuis como
nuestro Padre, a Jesis como nuestro hermano y amigo, y al
Espiritu que obra en nosotros. En este primer dia del afio, se
nos invita a la practica de la contemplacién, a atesorar la
Palabra y la presencia de Dios en nuestras vidas. Se nos ani-
ma a aprender la devocidn y la fidelidad de Maria, quien goza
del gran favor de Dios y da a luz tanta esperanza y amor.

El monje Thomas Merton nos dice:

La inconstancia y la indecision son sefiales de amor propio. Si nunca logras decidirte sobre lo que Dios quiere para ti,
sino que siempre cambias de opinion... de un método a otro, puede ser una sefial de que intentas eludir la voluntad
de Dios y hacer la tuya propia con la conciencia tranquila. Asi que mantente en calma y deja que Dios actue.

Este es un buen consejo para el primer dia del afio. La oracién de apertura de la liturgia de hoy lo expresa en un
lenguaje mas tradicional:

Dios Padre nuestro, lo primero que hacemos en este nuevo aio es reunirnos para darte gracias. Con Maria nos
maravillamos del nacimiento de tu Hijo y con los pastores lo adoramos y le expresamos nuestro amor. Con la
ayuda de las oraciones de la Madre de Dios, llénanos de tus bendiciones y concede la paz a nuestro mundo, hoy
y durante todo el afo. Te lo pedimos en el nombre de Jests, el Sefior. Amén.

iDeseamos a la comunidad de Olm y a la comunidad de la Sagrada Familia un Ao Nuevo 2026 saludable, alegre
y fructifero!




Scam emails and texts from Clergy

Please note that if you receive emails or text messages that seem
suspicious from someone claiming to be one of our clergy, please
know that these are scam emails! They will say something along
the lines of "can you please help me with this request", or will so-
licit gift cards. Please do not respond to these emails. Please re-
port them to the church office. The only official email for Fr. Edwin
is elaude@dcwy.org and for Fr. Diego dlopez@dcwy.org. And both
of our priests have (307) phone numbers. Please always contact
the office or Lizzet if you are unsure about an email or text mes-

sage!

Correos electronicos y mensajes de texto fraudulentos de
supuestos miembros del clero

Tenga en cuenta que si recibe correos electronicos o mensajes de texto sospechosos de alguien que dice ser uno
de nuestros sacerdotes, jse trata de correos electrénicos fraudulentos! Dirdn algo como: "éPodria ayudarme con
esta solicitud?" o solicitaran tarjetas de regalo. Por favor, no responda a estos correos electrénicos. Inférmelos a
la oficina parroquial. El Unico correo electrdnico oficial del Padre Edwin es elaude@dcwy.org y el del Padre Diego
es dlopez@dcwy.org. Ambos sacerdotes tienen nimeros de teléfono con el cddigo de drea (307). Si tiene alguna

duda sobre un correo electrénico o mensaje de texto, comuniquese siempre con la oficina o con Lizzet.

Funeral Mass for Maryann "Midge" Crawford

The family of Maryann Crawford would like to extend the invitation to join
them for the Funeral Mass for Maryann on Saturday, January 10th at
2:00pm. Maryann was a longtime parishioner at OLM and a teacher at

Jackson Hole High school for many years. She will be deeply missed.

Misa funebre por Maryann "Midge" Crawford

La familia de Maryann Crawford les invita a unirse a ellos en la misa fune-
bre en su memoria, que se celebrara el sdbado 10 de enero a las 2:00 p.
m. Maryann fue feligresa de la parroquia de OLM durante muchos afios y

profesora en la escuela secundaria Jackson Hole High School. Se le echard

mucho de menos.




From the Bereavement Ministry

With the guidance of the OLM clergy, particularly Deacon Matt Ostdiek, our trained bereavement ministers extend
Christ’s compassion to those grieving the loss of a loved one. We reach out through phone calls, visits (as request-
ed), send cards and helpful grief booklets, and serve as support throughout the year. We are not counselors or a
support group but extend Christ’'s compassion one-on-one to persons grieving. If you, or someone you know, could
benefit from our ministry, please call the OLM office

(307-733-2516), Sue Riesch (608-698-5841), or Lynne %
Whalen (307-259-8623). N

Ministerio de Acompainamiento en el Duelo

Con la guia del clero de OLM, en particular del didcono . . |
Matt Ostdiek, nuestros ministros de acompafamiento
en el duelo, capacitados para ello,extienden la com- % /
\ /
s

pasién de Cristo a quienes sufren la pérdida de un ser X

qguerido. Nos comunicamos mediante llamadas tele- & ; 5

fonicas, visitas (si se solicitan), enviamos tarjetas y folle- . &1 a ; 7 A \
. . . y L 2

tos informativos sobre el duelo, y brindamos apoyo du- » . " ‘

rante todo el afio. No somos consejeros ni un grupo de

apoyo, sino que extendemos la compasion de Cristo de manera individual a las personas que estan de duelo. Si ust-
ed o alguien que conoce podria beneficiarse de nuestro ministerio, llame a la oficina de OLM (307-733-2516), a Sue
Riesch (608-698-5841) o a Lynne Whalen (307-259-8623).

Marriage Encounter Experience

“So may the God of patience and solace grant you to be of one mind toward one another, in accord with Jesus
Christ.” Learn how to be patient with your spouse on the next Worldwide Marriage Encounter Experiences on: Apr.
18-19, 2026, Lakewood, CO; June 19-21, 2026, Golden, CO. You may also check our website or call the number be-
low for more information on locations in your area.

For questions feel free to contact:Paul & Tracy McElvery: 307-689-2820 Space is limited, so reserve your weekend
early. For more information about

Worldwide Marriage Encounter, please

visit www.wwme.org Follow us on Insta-

gram and Facebook!

@worldwidemarriageencounter

worldwide

°
“Que el Dios de la paciencia y del con- a r r I a g e

suelo les conceda vivir un mismo sentir, e n Co u n te r
segln Jesucristo”. Aprendan a ser pa-

cientes con su conyuge en las proximas

Experiencias de Encuentro Matrimonial

Mundial: 18 y 19 de abril de 2026, Lakewood, Colorado; 19 y 21 de junio de 2026, Golden, Colorado. También
pueden consultar nuestro sitio web o llamar al nimero que aparece a continuacidn para obtener mas informacién
sobre las ubicaciones en su area.

Si tienen preguntas, no duden en contactar a: Paul y Tracy McElvery: 307-689-2820. El cupo es limitado, asi que re-

serven su fin de semana con anticipacién. Para mas informacién sobre el Encuentro Matrimonial Mundial, visiten
www.wwme.orgjSigannos en Instagram y Facebook! @worldwidemarriageencounter

Experiencia de Encuentro Matrimonial



http://www.wwme.org/
http://www.wwme.org/

Coffee and Donuts!

Please join us for coffee and donuts every Sunday after the 10am Mass. If you are interested in helping or being
part of our coffee and donuts ministry, please contact the parish office. (No

coffee and donuts the second Sunday of the month)

iCafé y donas!

Unase a nosotros para tomar café y donas todos los domingos después de la
misa de las 10 a. m. Si esta interesado en ayudar o ser parte de nuestro minis-
terio de café y donas, comuniquese con la officina. (No hay café ni donas el se-

gundo domingo del mes)

Pancake Breakfast 2nd Sunday of every month!

Join us for our pancake breakfast hosted by the Knights of Columbus now every
2nd Sunday of the month (previously the 3rd Sunday). Join us for some delicious
pancakes January 11 after the 10am Mass.

iDesayuno de panqueques el segundo domingo de cada mes!

Venga a nuestro desayuno de panqueques organizado por Caballeros de Coldn
ahora cada segundo domingo del mes (anteriormente, el tercer domingo). Unase a
nosotros para disfrutar de unos deliciosos panqueques domingo 11 de Enero después de la misa de las 10 a. m.

Living and Giving in Christ

Disciples of Jesus steward their vocations (marriage, single life, consecrated life, ecclesial lay ministry, or Holy Or-
ders) by serving the Body of Christ through prayer, time, and finances, according to their ability. If you have not yet
given to the Living and Giving in Christ: Unity through Diocesan Ministries 2025 annual appeal, please prayerfully

consider doing so. Give today by scanning the QR code with your ° ® c 3
LivingoGivin

Vivir y dar en Cristo / \
v » »

solteria, vida consagrada, ministerio laico eclesial y érdenes sagradas) sirviendo al Cuerpo de

Los discipulos de Jesus administran sus vocaciones (matrimonio,

Cristo mediante la oracidn, el tiempo y las finanzas, segln sus posibilidades. Si aun no has con-
tribuido a la campafa anual de Vivir y dar en Cristo: Unase través de los Ministerios Diocesanos
2025, por favor, considera hacerlo con espiritu de oracion. Dona hoy mismo escaneando el

codigo QR con tu celular.




‘'Comunidad Latma

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!

Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y hacer el 1 '

rosario todos los dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con Maria Felix Leon.

Rosario a Nuestra Madre Maria

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos a las 11:00

AM antes de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion.

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez

e Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendacién
sobre el ministerio Hispano.

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel

e Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristia,
e hospitalidad y coros musicales.

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez

e Asisten al sacerdote con platicas matrimoniales y familiars.
Ministerio de Oracidn: Maria Felix (Maryfe) Leén

e Seencarga de la oracion dentro de la iglesia incluyendo

e rosarios, novenas, y adoracion nocturna.

Ministerio de Jovenes: Viridiana Moreno

e Se encarga de las clases para quinceaferas y de las /?)
reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor". %

Ministerio de Formacion de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo

Judrez

e Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formacién para padres de familia.
Ministerio de Evangelizacién: Alicia Alguilar

e Se encarga de la oracion fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas.

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa

e Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos mas visibles, grabar las misas y fotos durante
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad.

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina

e Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento
de la uncion de los enfermos.

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez

e Se encargan de acompafiar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser quierdo.

Ministerio de Inmigracién y Accion Social: Victor Perez & Ruben Gallegos

e Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan
e vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad.

Ministerio de Formacion Biblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles

e Se encargan de las clases biblicas, del estudio de la palabra de Dios y la lectio Divina y Tambien de las classes de
apologética.




OLM Staff
Fr. Edwin Laude— Pastor
Fr. Diego Fernando Lopez Barrera— Parochial Vicar

Deacon Dr. Doug Vichek— PhD Permanent Deacon (Retired) Mary Martin - Music Coordinador

Deacon Matthew Ostdiek— Permanent Deacon Madeline Donovan - JCCW

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual) Mark Osborn- Grand Knight K of C

Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual) Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Huck Henneberry - Maintenance/Safety Tom Botts - Finance Council Chairperson

Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)
Brenda Martinez— Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)

Almuerzo: Lunes a Viernes

Lunch: Monday-Friday 12:00pm~— 1:00pm

12:00pm-1:00pm

Interesado en ser
Interested in volunteering? . ;
voluntario? Péngase en

Contact Isabel at
isabelnolm@gmail.com Hlearts for the Hlungry
Volunteer For Hearts of the Hungry

contacto con Isabel en

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
Ilamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE

Sunday Mass: ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Saturday:  5:30 p.m (after morning Mass)
: : .m., 9:30 a.m., and
Sunday:  8:00a pmrﬁ.gszarﬂsrﬂ — ADORATION SCHEDULE

_ CSH 5:00 p.m. (CLOSED UNTIL JUNE) | Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m
Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30am (Ultimo CONFESSION SCHEDULE

Bgmlrlbg'gsgfl e, (i) &) s 201 e Bl ol Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s

Mongay; 8:00 a.m. offices) or anyday by Appt.
Tuesday: 8:00 a.m. PARISH CONTACT
Wednesday: 8:00 a.m. Phone: (307) 733-2516
Thursday: ~ 8:00a.m.and 5:30 p.m. | Email: lizzetolm@gmail.com
Friday: . 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Saturday:  8:00 a.m. Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
ol LIS LA (S Office hours: Monday- Friday 8:30am— 4:00pm

Monday—Saturday: 7:45 a.m.




